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Predgovor

Proizvodni sistemi farmera u mljekarskoj industriji u cijelom svijetu moraju biti u stanju da
kombiniraju profitabilnost sa odgovorno$¢u koja se odnosi na zastitu ljudskog zdravlja,
zdravlja Zivotinja, te na brigu o Zivotinjama i okolis.

Da bi se uspjesno pristupilo trzistima, svaki segment u mljekarskom lancu snabdijevanja
mora preuzeti odgovornost, od farmera koji proizvodi mlijeko do krajnjeg potroSaca.

Farmerima u mljekarskoj industriji, kao primarnim proizvodacima u lancu snabdijevanja,
mora biti pruzena mogucénost da dodaju vrijednost svojim proizvodima tako $to ¢e usvojiti
metode proizvodnje koje zadovoljavaju zahtjeve preradiva¢a i kupaca. Da bi se to postiglo,
svakom farmeru koji radi u mljekarskoj industriji potreban je jedinstven vodi¢ koji govori kako
to posti¢i na praktiénom nivou na farmi. Ovaj vodi¢ bi trebao slijediti viSe proaktivan nego
reaktivan pristup.

Vodi¢ za dobru praksu u proizvodnji mlijeka napisan je u praktiénom formatu kojeg ¢e
koristiti farmeri i treba ga posmatrati kao alat koji pruza korist njihovom poslovanju. Kada
bude usvojen, vodi€ ¢e pruzati podrSku plasmanu mlijeka i mlije€nih proizvoda koji su sigurni
i sa garantiranom kvalitetom, i takoder ¢e se usredotoiti na odnos izmedu sigurnosti
potros$aca i najboljih praksi na nivou farme.

Smijernice u okviru individualnih praksi izvu€ene su iz postoje¢ih shema Sirom svijeta, ali
njihova namjena nije da budu pravno obavezujuée. Njihov cilj je da pruze autentiCan okvir
shema za osiguranje (sigurnosti) farmi (farm assurance scheme) koje ¢e se izraditi u cijelom
svijetu i koje ¢e pruziti priliku zemljama da izrade sheme koje su specificne u odnosu na
njihove socijalne, okoliSne, skrbni¢ke i ekonomske potrebe.

Izjava o misiji

Elaborirati vodi¢ namijenjen proizvodacima mlijeka koji je prakti¢an, orijentiran ka farmi i koji
se moze implementirati u cijelom svijetu tako 3to ¢e obuhvatiti razliite aspekte koji se
odnose na: zdravlje Zivotinja, higijenu mlijeka, ishranu i vodo-snabdijevanje Zivotinja,
dobrobiti Zivotinja i okolis.

Terrig. G. Morgan
Predsjedavajudi
IDF/FAO

Radna grupa za dobre prakse u proizvodnji mlijeka
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Uvod

Poslovna djelatnost farmera u mljekarskoj industriji je proizvodnja hrane. Oni imaju za cilj da
osiguraju da sigurnost i kvaliteta njihovog sirovog mlijeka zadovolji najve¢a oc&ekivanja
prehrambene industrije i potroSaca. Prakse na farmi takoder bi trebale osigurati da je mlijeko
proizvedeno od zdravih Zivotinja u prihvatljivim uvjetima za Zivotinje i u ravnotezi sa lokalnim
okruzenjem.

Sveobuhvatna nacela koja se primjenjuju na proizvodnju, preradu i postupanje sa ukupnom
koliCinom mlijeka i svim mlije€nim proizvodima su:

e (Od proizvodnje sirovih materijala do momenta konzumiranja, svi mlije€ni proizvodi
treba da budu podvrgnuti kombinaciji kontrolnih mjera. Zajedno ove mjere (dobre
poljoprivredne prakse — GAP i dobre proizvodne prakse — GMP) treba da zadovolje
odgovarajuéi nivo zastite javnog zdravstva.

e Dobre higijenske prakse treba da budu primijenjene kroz lanac proizvodnje i prerade
tako da mlijeko i mlijecni proizvodi budu sigurni za namijenjenu upotrebu.

e Kadgod odgovara, higijenske prakse koje se odnose na mlijeko i mlijeCne proizvode
treba da se primijene tako Sto ce slijediti Aneks Kodeksa - Preporu¢eni medunarodni
kodeks praksi — opdi principi higijene hrane.

o GAP/GMP zajedno treba da budu efektivni.

o Svi farmeri iz mlije€ne industrije, dobavljai za farmere iz mlije¢ne industrije,
prevoznici mlijeka, proizvodaci mlijecnih proizvoda i hrane, distributeri i maloprodaja
treba da budu dio integriranog sistema za upravljanje sigurnosti hrane i osiguranja
kvalitete. Dobre poljoprivredne praske podupiru plasman sigurnih mlije¢nih proizvoda
baziranih na garantiranoj kvaliteti.

Uloga farmera koji se bave proizvodnjom mlijeka je da osiguraju da se dobre poljoprivredne,
higijenske i prakse za uzgoj Zivotinja primjenjuj na nivou farme. Fokus bi trebao biti na
spreCavanju problema (ukljuCujuci bolesti Zivotinja) umjesto na rjeSavanju problema nakon
Sto se dogodi.

Dobre prakse u proizvodnji mlijeka treba da doprinesu garanciji da su mlijeko i mlijecni
proizvodi sigurni i primjereni za svoju namijenjenu upotrebu.

Napomena: Tvar koja zagaduje (zagadiva¢ - kontaminant) kao $to se spominje u ovom
vodi¢u oznacava «bilo koji bioloSki ili kemijski agens, stranu tvar, ili drugu supstancu, koja
nije namjerno dodana u hranu, koja moze ugroziti sigurnost hrane ili njenu podesnost».
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O vodicu

Mnoge kompanije/kooperative u mljekarskoj industriji i zemlje uvode programe za osiguranje
kvalitete na farmi koji imaju za cilj da svojim potroSaCima garantiraju sigurnost svojih
mlije€nih proizvoda. Ovaj Vodi¢ nastoji da pruzi generi¢ki okvir za individualne programe
osiguranja kvalitete na farmi, fokusiraju¢i se kako na sigurnost potroSaca tako i na imidz
mljekarskog sektora.

Cilj ovog dokumenta je da pruZi vodi¢ koji je orijentiran ka farmerima koji ¢e ih usmjeravati ka
praksama koje su ostvarive u cijelom svijetu i koje obuhvataju ona podruc¢ja koja su od
kljuénog znacaja za upravljanje.Pristup koji se primjenjuje u ovom Vodicu je da:

Naglasi relevantna podrucja na mljekarskim farmama kojima treba upravljati;
Identificira ciljeve u pogledu tretiranja svakog od ovih podrucja;

Identificira dobre poljoprivredne prakse (GAP); i

Predlozi kontrolne mjere koje se mogu implementirati da bi se postigli ciljevi.

Fokus je vise na zelienim rezultatima nego na specificnim, perspektivnim
akcijama/procesima. Ovaj Vodi€ nema nikakav pravni status i ne zamjenjuje nacionalne
(domace) propise.

Vodedi cilj za dobru praksu u mljekarstvu

Vodedi cilj za dobru praksu u mljekarstvu je da bi mlijeko trebalo biti proizvedeno na farmi od
zdravih Zivotinja u okviru opce prihvatljivih uvjeta. Da bi se ovo ostvarilo, proizvodaci treba da
primjene GAP u sljedec¢im oblastima:

Zdravlje Zivotinja;

Higijena muze;

Hrana i voda za Zivotinje;

Briga o Zivotinjama (dobrobit Zivotinja); i
Okolis.

Za neka od ovih podrucja postoje kontrolne tacke koje treba pratiti da bi se postigli definirani
ciljevi. Vodi¢ sadrzi smjernice koje su specificne za ovih pet podrucja koja su navedena u
gornjem tekstu, ali nije namjera da predstavlja zamjenu za nacionalnu (domacu) legislativu.

GAP takoder znali da farmeri u mljekarskoj industriji treba da osiguraju da se vode
odgovarajucée evidencije, posebno one koje omogucavaju adekvatnu sljedljivost:

o Koristenja poljoprivrednih i veterinarskih kemikalija;

o Nabavke i koriStenja hrane za Zivotinje; i

o Jedinstvene identifikacije individualnih Zivotinja.

Takoder bi trebalo voditi evidenciju o:
e temperaturama skladiStenja mlijeka (kad bude dostupno)
e veterinarskim i medicinskim tretmanima individualnih Zivotinja.

Vlasnik mljekarske farme trebao bi takoder da se pobrine da osobe koje obavljaju i
nadgledaju mljekarske aktivnosti i koje upravljaju mljekarskim gazdinstvima imaju vjestine za:
e stocarstvo;
¢ higijensku muZzu Zivotinja;
e davanje veterinarskih lijekova;
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¢ aktivnosti koje se poduzimaju na farmi u pogledu sigurnosti i higijene hrane; i
e zdravstvene i sigurnosne prakse koje se odnose na operatere na mljekarskim
farmama.

Takoder su potrebne odgovaraju¢e mjere da bi se odrzale ove vjestine putem stalne obuke.

Kako su smjernice prezentirane?

Smijernice su prezentirane u dva oblika:

e Dobre poljoprivredne prakse (GAP) i predlozene mijere prezentirane su u
tabelarnoj formi za svako kljuéno podruéje: zdravlje Zivotinja, higijena muze,
hrana i voda za Zivotinje, briga o Zivotinjama (dobrobit Zivotinja), te okolis.

e Pojedinacni €injeni¢ni segmenti (Fact sheets) koji pruzaju vise podataka za svako
podrucje koji korespondiraju GAP-u.

Prilikom izrade individualnih smjernica za dobre farmerske prakse za proizvodnju mlijeka,
koje se odnose na konkretnu kompaniju ili zemlju (ili programe za osiguranje kvalitete na
farmi) referenca bi se trebala napraviti za:

Codex Alimentarius (lat. zakon o hrani): Higijena hrane i osnovni tekstovi.

Kodeks: preporu¢eni medunarodni kodeks prakse — op¢a nacela higijene hrane.

Kodeks: Nacrt kodeksa higijenskih praksi za mlijeko i mlije€ne proizvode.

Kodeks: Kodeks prakse o dobroj sto¢noj hrani.

FAO: Sistemi za kvalitetu i sigurnost hrane- priruénik za obuku o higijeni hrane i

sistem za analizu rizika i kritiénih kontrolnih tacki (HACCP).

e IDF GMP Kodeks za muzu pomoc¢u automatskih sistema za muzu (ako je
relevantno)

e OIE Kodeks o zdravlju Zivotinja.

Prilikom izrade ovih Smijernica, data je referenca za jedan broj programa za osiguranje
kvalitete na farmi koji se trenutno implementiraju u odredenom broju zemalja.

Vodeci ciljevi za dobre
farmerske prakse u
proizvodnji mlijeka

Glavni cilj Proizvodnja mlijeka na farmi mora osigurati da se mlijeko proizvodi
od zdravih Zivotinja u okviru opée prihvaéenih uvjeta
- ) pce p )
Dobre Zdravlje Higijena Hrana i voda Briga o Okolis
rakse Zivotinja muze za zivotinje Zivotinjama

X i i \y 1

Definirajuce karakteristike
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Dobre poljoprivredne prakse

1. Zdravlje zivotinja

Zivotinje koje proizvode mlijeko treba da budu zdrave i efektivan program zdravstvene njege

treba da bude u primjeni.

Dobre
poljoprivredne
prakse (GAP)

Primjeri predlozenih mjera da bi se postigle GAP

Cilj/kontrolna mjera

Sprijediti ulazak
bolesti na farmu

Imati u primjeni
efektivan
program za
upravljanje
zdravljem stada

Koristiti sve
kemikalije i
veterinarske
lijekove kao Sto
je propisano

Adekvatno
educirati ljude

Kupovati zivotinje samo sa poznatim statusom bolesti i
kontrolirati njihovo uvodenje na farmu

Osigurati da prevoz stoke na i sa farme ne unese bolest
Imati sigurne granice/ograde

Ako je moguce, ograniciti pristup za ljude i divlje
Zivotinje na farmu

Imati program za kontrolu Stetocina

Koristiti samo Cistu opremu iz poznatog izvora

Koristiti sistem za identifikaciju koji omogucava da sve
Zivotinje budu individualno identificirane od rodenja do
smrti

Izraditi efektivan program za upravljanje zdravljem stada
koji je fokusiran na prevenciju i koji zadovoljava potrebe
farmera, te regionalne i nacionalne (domace) zahtjeve
Redovno kontrolirati Zivotinje zbog znakova bolesti
Bolesne Zivotinje bi trebalo zbrinuti brzo i na
odgovarajudi nacin

Drzati bolesne Zivotinje izoliranim i odvojiti mlijeko od
bolesnih zZivotinja i Zivotinja koje su pod tretmanom
Voditi pismene evidencije o svim tretmanima i
identificirati tretirane zivotinje na odgovarajuci nacin
Upravljati bolestima Zivotinja koje mogu uticati na javno
zdravstvo (zoonoze)

Koristiti kemikalije u skladu sa uputama, pazljivo
izraCunati doze i posmatrati odgovarajuce periode
zadrzavanja

Koristiti veterinarske lijekove samo onako kako su
propisali veterinari i posmatrati naznacene periode
zadrzavanja

Cuvati kemikalije i veterinarske lijekove na sigurnom i
odlagati ih na odgovoran nacin

Imati procedure u primjeni pomocu kojih ¢e se otkriti i
postupat sa bolesnim Zivotinjama i veterinarskim
kemikalijama

Pobrinuti se da svi ljudi budu dovoljno educirani za
izvrsavanje svojih zadataka

Izabrati kompetentne izvore za savjete i intervencije

Drzati Zivotinje u
zdravom stanju
Postivati

nacionalne/regionalne

kontrole kretanja
Zivotinja i bolesti

Otkriti bolesti kod
Zivotinja u ranoj fazi
Sprijeciti Sirenje
bolesti medu
Zivotinjama
Sprijeciti prijenos
zoonoza

O:sigurati sljedljivost

Sprijecite pojavu
ostataka kemikalija u
mlijeku

Slijediti ispravne
procedure
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2. Higijena muze

Mlijeko bi se trebalo sakupljati i Cuvati u higijenskim uvjetima. Oprema koja se koristi za
sakupljanje i ¢uvanje mlijeka treba da bude odgovaraju¢a i da se odrzava na adekvatan
nacin.

Dobre
poljoprivredne
prakse (GAP)

Primjeri predlozenih mjera da bi se postigle GAP

Cilj/kontrolna mjera

Osigurati da
rutina muze ne
ozlijedi krave ili
da ne
kontaminira
mlijeko

Osigurati da se
muza odvija u

Jedinstveno identificirati individualne Zivotinje
Osigurati odgovarajucu pripremu vimena za muzu
Osigurati konzistentne tehnike za muzu

Odvoijiti mlijeko od bolesnih i tretiranih Zivotinja
Osigurati da je oprema za muzu ispravno postavljena i
da se ispravno odrzava

Osigurati dovoljno snabdijevanje ¢istom vodom

Osigurati da je smjeStajni prostor sve vrijeme Cist

- Koristiti
odgovarajucu i
dobro odrzavanu
opremu za muzu i
cuvanje mlijeka

- Sakupljati mlijeko u

- . - Osigurati da se prostor za muzu drzi u Cistom stanju higijenskim
higijenskim . ) . - . .
N - Osigurati da muzadi slijede osnovna higijenska pravila uvjetima
uvjetima
- Osigurati da se mlijeko hladi u naznaceno vrijeme
Osigurati da se s Osigurati da prostor gdje se mlijeko drzi bude Cist i o
uredan - Rashladiti i

mlijekom
primjereno
postupa nakon
muze

Osigurati da je oprema za pohranjivanje mlijeka
adekvatna i da se mlijeko cuva na preciziranoj
temperaturi

Osigurati neometan pristup za skupljanje mlijeka na
veliko

pohranijivati mlijeko
u higijenskim
uvjetima

3. Hrana i voda za zivotinje

Zivotinje treba hraniti i napajati sa proizvodima odgovarajuce kvalitete i sigurnosti

Dobre poljoprivredne

prakse (GAP)

Primjeri predlozenih mjera da bi se

postigle GAP

Cilj/kontrolna mjera

Osigurati da Zivotinje
dobivaju hranu i vodu
odgovarajuce kvalitete

Kontrolirati uvjete pod
kojima se ¢uva stoc¢na

hrana

Osigurati sljedljivost -

prehrambenih tvari

kupljenih izvan farme

Osigurati da se zadovolje
prehrambene potrebe Zivotinja
Osigurati da se obezbijedi opskrba
kvalitetnom vodom, ¢ija kvaliteta

se redovno kontrolira i odrzava -
Koristiti razlic¢itu opremu za
rukovanje kemikalijama i -
prehrambenim tvarima

Osigurati da se kemikalije

adekvatno koriste na pasnjacima i
krmnim usjevima =
Koristiti samo odobrene

kemikalije za tretman stocne

hrane ili komponente stocne

hrane i posmatrati periode
zadrzavanja

Odvaojiti stocnu hranu koja je
namijenjena za razlicite vrste
Osigurati odgovarajuce uvjete

cuvanja da bi se izbjegla

kontaminacija stoéne hrane -
Odbaciti pljesnivu stocnu hranu

Svi dobavljaci stocne hrane treba
da imaju u primjeni odobren
program za osiguranje kvalitete

Drzati Zivotinje u zdravom stanju
sa kvalitetnom hranom

Zastiti vodo —snabdijevanije i
prehrambene materijale za
Zivotinje od kemijske
kontaminacije

Izbjeci kemijsku kontaminaciju
zbog poljoprivrednih praksi

Nikakva mikrobioloska ili
toksi¢na kontaminacija ili
nenamijenjena upotreba
zabranjenih sastojaka stocne
hrane ili veterinarskih pripravaka
Odrzavati zivotinje u zdravom
stanju pomocu kvalitetne stocne
hrane

Program za osiguranje kvalitete
dobavljaca stocne hrane
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- Voditi evidencije o svoj stocnoj
hrani ili njenim sastojcima koji su
primljeni na farmi (naznaceni
racuni ili dokumentacija o isporuci
prema nalogu)

4. Briga o zivotinjama (dobrobit zivotinja)
Zivotinje treba &uvati u skladu sa sliedeéim nagelima:

Oslobodene zedi, gladi i neuhranjenosti

Oslobodene neudobnosti

Oslobodene boli, povrede i bolesti

Oslobodene straha

Sloboda da se uklju€e u relativno normalne modele Zivotinjskog ponasanja

Dobre poljoprivredne
prakse (GAP)

Primjeri predlozenih mjera da bi se postigle GAP Cilj/lontrolna mjera

Osigurati da su
Zivotinje oslobodene
zedi, gladi i
neuhranjenosti

Osigurati da su
Zivotinje oslobodene
neugodnosti

Osigurati da su
Zivotinje oslobodene

bola, povrede i bolesti

Osigurati da su
Zivotinje oslobodene
straha

Osigurati da se
Zivotinje mogu

Obezbijediti dovoljno stoéne hrane (krme ifili
krmne leguminoze) i vode svaki dan

Uskladiti kolicinu obroka i /ili dodatno
snabdijevanje da bi se osiguralo adekvatno
snabdijevanje vodom, stoénom hranom i
krmom

Zastititi zivotinje od toksicnih biljaka i drugih
Stetnih supstanci

Obezbijediti vodosnabdijevanje dobre kvalitete
koje se redovno kontrolira i odrzava
Projektirati i izgraditi gradevine koje ¢e biti bez
prepreka i opasnosti

Tamo gdje je relevantno, obezbijediti
adekvatan prostor i Ciste prostore za spavanje
uvjeta i njihovih posljedica

Obezbijediti odgovarajucu ventilaciju za
Zivotinje koje su smjestene u zatvorenom
Obezbijediti protu-klizne podove

Imati efektivan program u primjeni za
upravljanje zdravljem stada i redovno
pregledati Zivotinje

Zastita od hromosti

Zivotinje koje su u laktaciji treba redovno
musti

Nemoijte koristiti procedure i prakse koje
mogu uzrokovati nepotrebne bolove

Slijediti odgovarajuée prakse za teljenje i
odvikavanje od vimena

Imati odgovarajuce procedure za plasman
teladi

Kada Zivotinje treba da budu ubijene na farmi,
izbjeci nepotrebnu bol

Izbjeci lose rutine muze buduci da mogu
povrijediti stoku

Obezbijediti kompetentne vjestine za uzgoj
Zivotinja i odgovaraju¢u obuku

Imati procedure za upravljanje stadom i uzgoj
stoke koje nepotrebno ne ugrozavaju socijalne

Zdrave,
produktivne
Zivotinje,
Odgovarajuce
snabdijevanje
Zivotinja vodom i
hranom

Zastita zivotinja
od ekstremnih
klimatskih uvjeta
Obezbijediti
sigurno okruzenje

Opravdane i
humane akcije
Dobri sanitarni
uvjeti

Odsustvo losih
tretmana
Sigurnost Zivotinja
i farmera

Sloboda kretanja
Zastiti grupno
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ukljuciti u relativno
uobicajene modele

Zivotinjskog ponasanja

aktivnosti

ponasanje i druga
ponasanja kao Sto
je preferirani
polozaj spavanja

5. Okolis

Proizvodnjom mlijeka treba upravljati u skladu sa lokalnim okoliSnim okruzenjem farme.

Dobre Primjeri predlozenih mjera da bi se postigle GAP

poljoprivredne
prakse (GAP)

Cilj/kontrolna mjera

Imati
odgovarajudi
sistem za
upravljanje
otpadom

Osigurati da
prakse za
proizvodnju
mlijeka nemaju
negativan efekt
na lokalni okolis

Imati
odgovarajudi
sistem za
upravljanje
otpadom

Osigurati da se otpad odlaze tako da se minimizira rizik
zagadenja okolisa

Upravljati pasnjacima da se izbjegne oticanje otpadnih
voda tako Sto ¢e se gnojivo posipati u skladu sa
lokalnim uvjetima

Ograniciti isticanje iz mljekarskih pogona na farmi
Koristiti kemikalije (gnojiva, poljoprivredne i
veterinarske kemikalije, pesticide, itd.) na odgovarajui
nacin da bi se izbjegla kontaminacija lokalnog okolisa.
Osigurati da imidz mljekarskih operacija bude
odgovarajuci za pogon u kojem ce se skupljati visoko
kvalitetna hrana

Osigurati da se otpad odlaze tako da se minimizira rizik
zagadenja okolisa

Upravljati pasnjacima da se izbjegne oticanje otpadnih
voda tako Sto ¢e se gnojivo posipati u skladu sa
lokalnim uvjetima

Ograniciti
potencijalni uticaj
praksi za
proizvodnju
mlijeka na okolis

Prezentiranje
praksi o
pozitivhom
imidzu
proizvodnje
mlijeka

Ograniciti
potencijalni uticaj
praksi za
proizvodnju
mlijeka na okoli§




VODIC ZA DOBRU FARMERSKU PRAKSU U PROIZVODN]I MLIJEKA

Prikaz ¢injenica

1. Zdravlje zivotinja

Ovaj prikaz Cinjenica opisuje Dobre poljoprivredne prakse (GAP) koje treba da osiguraju da
su Zivotinje koje proizvode mlijeko zdrave i da je u primjeni efektivan program zdravstvene
zastite. GAP mogu biti zamijenjene domacim, medunarodnim ili trziSnim zahtjevima u
mnogim zemljama koje se bave proizvodnjom mlijeka i mlijecnih proizvoda.

PredloZzene GAP za zdravlje Zivotinja prezentirane se u okviru sljedeéih naslova:

1.1.  SprijeCiti unosenje bolesti na farmu
1.2. Imati u primjeni efektivan program za upravljanje zdravljem/bolestima stada.
1.3.  Koristiti veterinarske lijekove kako su ih propisali veterinari ili kao $to je navedeno na

etiketi.

1.4. Adekvatno educirati sve ljude.

Glavni cilj

-

Dobre

W Eakse

Definirajuce

mlfteristi ke

Vodeci ciljevi za dobre
farmerske prakse u
proizvodnji mlijeka

Proizvodnja mlijeka na farmi mora osigurati da se mlijeko proizvodi
od zdravih Zivotinja u okviru opée prihvaéenih uvjeta

Zdravlje Higijena Hrana i voda Briga o Okoli$
Zivotinja muze za Zivotinje zivotinjama

. ]

Zivotinje koje proizvode mlijeko treba da budu zdrave i efektivan
program zdravstvene zastite treba da je u primjeni

1.1. Sprijeciti unosenje bolesti na farmu

1.1.1. Kupovati zZivotinje samo sa poznatim zdravstvenim statusom i kontrolirati
njihovo unosenje na farmu

Najucinkovitiji nacin da se sprijeCi kretanje infektivnih bolesti jeste da se stado drzi
zatvorenim. Ovo znaci da ni jedna nova Zivotinja ne ulazi u stado i da se stoka koja je
prije bila dio stada ponovo ne prikljuCuje nakon $to je napustila stado. Ovo je teSko
posti¢i u praksi, i stoga je od kljuénog znacaja striktna kontrola bilo kakvog uvodenja
zivotinja. Povecani rizik bolesti takoder se moze desiti kada Zivotinje zajednicki dijele
ispasu ili druge popratne sadrzaje (prostorije).



1.1.2.

1.1.3.

1.1.4.

1.1.5.
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Prije nego §to se uvede na farmu, sva stoka treba da bude podvrgnuta skriningu radi
bolesti, posebno onih koje su uobiajene za njihovo podrucje porijekla i novu lokaciju.
Ovo znadi da bi sva stoka trebala imati:

Sistem identifikacije koji ¢e omoguditi da se prati unazad do njihovog izvora (sistem
identifikacije od rodenja do smrti); i

Odredeni oblik deklaracije dobavljaca u kojoj je naveden status bolesti stoke i bilo koji
odgovarajuci tretmani/vakcinacije, itd. koji se primjenjuju ili su se primjenjivali (ovo
znaci da potencijalni prodavaci stoke moraju voditi odgovarajuée stalne evidencije o
bolestima i tretmanima).

Tamo gdje je zdravstveni status nepoznat, stoka koja treba da bude uvedena na
farmu trebala bi se drzati u karantenu odvojena od postojeéeg stada tokom
odgovarajuéeg vremenskog perioda. Voditi evidenciju o kretanju Zivotinja na i sa
farme.

Osigurati da transport stoke na farmu i sa farme ne donese bolest

Potencijalni kupci Zive stoke uvijek bi trebalo da pitaju i da im se kaZe da i su
zivotinje bolezljive ili imaju odredenu bolest. PozZeljno je da se ni jedna bolesna ili
nemocna zivotinja ne bi trebala prevoziti ziva. Operativac ili veterinar koji je
adekvatno educiran trebao bi usmrtiti Zivotinje na farmi onda kada je to potrebno. Sve
mrtve Zivotinje trebale bi biti uklonjene ili pokopane u skladu sa lokalnim propisima.

Odlaganje bolesnih ili mrtvih Zivotinja treba da se uradi na nadin na koji se rizici
Sirenja bolesti svode na minimum, na primjer, transportna vozila ne bi trebala da kupe
mrtvu ili bolesnu stoku sa jedne farme i da odlaze na drugu farmu da pokupe, bez
poduzimanja odgovarajuéih mjera za smanjenje rizika Sirenja bolesti.

Imati sigurne granice/ograde

Ogradite zivotinje na odgovarajuéi nacin da bi se osiguralo da nema nikakvog rizika
od Sirenja bolesti izmedu farmi i unutar farmi.

Ako je moguce, ograniCite pristup ljudima i divijim Zivotinjama na farmu

Ljudi (i vozila) koja posjecuju odredeni broj farmi mogu Siriti bolesti izmedu farmi.
Ogranicite pristup na bazi potrebe i primjenjujte odgovarajuce procese da bi se
Sirenje bolesti svelo na minimum (na primjer da nema fekalne kontaminacije na
trasama ili gumama tankera ili trasama i gumama vozila koje prevozi mlijeko).
Koristite zastithu odjecu i obucu i vodite adekvatnu evidenciju o svim posjetiteljima.
Bolest se moZe prenijeti sa i na ljude i divlje Zivotinje.

Imati u primjeni program za kontrolu StetocCina

Osigurajte da se primjenjuju odgovarajuce kontrole Steto€ina u svim podrucjima u
kojima StetoCine mogu donijeti bolest (na primjer prostorije za muzu, skladiste sto¢ne
hrane, prostori u kojima borave Zivotinje). U Steto€ine spadaju divlje Zivotinje, glodari,
ptice i insekti.
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1.1.6. Koristiti samo ¢istu opremu iz poznatih izvora

Osigurajte da je sva oprema Cista i da znate historiju odakle oprema dolazi i kako se
koristila. Posebno vodite raCuna kada se radi o zajedni¢koj ili posudenoj opremi.

1.2. Imati u primjeni efektivan program za upravljanje zdravljem stada

1.2.1. Koristiti sistem identifikacije koji omogucava da sve Zivotinje budu
identificirane individualno od rodenja do smrt

Svi ljudi koji dodu u kontakt sa kravama trebalo bi da ih lako identificiraju. Sistem koji
se koristi trebao bi biti permanentan i jedinstven koji omogucava da se izvrSi
identifikacija individualnih zZivotinja od rodenja do smrti. Primjeri sistema identifikacije
ukljuCuju udne markice, tetoviranje, hladno Zigosanje i mikro&ipove.

1.2.2. Razviti efektivan program za upravljanje zdravljem stada koji ¢e se fokusirati
na prevenciju koja zadovoljava potrebe na farmi kao i regionalne i nacionalne
(domace) zahtjeve

Programi za upravljanje zdravljem stada treba da se sastoje od planova za tretmane
koji se odnose na bilo koju bolest koja se trenutno javi, i od preventivhog programa
takoder. Preventivni program treba da pokrije sve aspekte higijenske proizvodnje
mlijeka kao i sve prakse za upravljanje mljekarskom farmom.

Tamo gdje su dostupne efektivne vakcine, one se mogu Koristiti da bi se povecala
otpornost na bolest.

ProfilaktiCki tretmani se mogu zahtijevati kao zastitha mjera kada ne postoji nikakva
odrziva alternativna strategija.

Razviti efektivne tretmane za zdravlje stada u konsultaciji sa adekvatno educiranim
osobama kao Sto su veterinari.

1.2.3. Redovna kontrola Zivotinja zbog znakova bolest

Redovno posmatrati sve Zivotinje i koristiti dokazane metode koje pomazu u
otkrivanju i utvrdivanju tacne dijagnoze infektivnih bolesti. Neke od korisnih metoda
ukljuCuju rektalne termometre, opserviranje kretanje krava i tjelesnog stanja, te
ispitivanje prvog vodenastog mlijeka (foremilk). Mnoge bolesti su povezane sa
reproduktivnim ciklusom- treba voditi detaljnu evidenciju o rasplodivanju i posmatrati
zZivotinje u odgovarajucim stadijima.

Trebalo bi ispitati hromost da bi se utvrdili osnovni uzroci i da bi se Zivotinja mogla
tretirati, te da se sljedeci sluCajevi mogu sprijeciti.

1.2.4. Bolesne Zzivotinje treba zbrinuti brzo i na odgovarajuci nacin

Tretirajte sve bolesti, povrede i loSe zdravstveno stanje pomoéu dokazanih metoda
nakon tacne dijagnoze. Tretirajte bolesne zivotinje na odgovarajuci nain da bi se
prevalencija infekcija i izvor patogenoze smanijili na minimalni nivo.
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1.2.5. Drzati bolesne zivotinje u izolaciji i odvojiti mlijeko od bolesnih Zivotinja i
Zivotinja koje su pod tretmanom

Da bi se Sirenje bolesti svelo ha minimum, bolesne Zivotinje izolirajte od ostale stoke
u prostorijama. Slijedite odgovarajuée procedure da bi se odvojilo mlijeko od bolesnih
zivotinja i zivotinja koje se tretiraju (npr. musti ove zivotinje posljednje u zasebnu
bacvu ili kontejner). Obezbijedite zasebne prostorije ukoliko je moguce.

1.2.6. Voditi pismene evidencije o tretmanima i na odgovarajuci nacin identificirati
tretirane Zivotinje

Vazno je da sve vanjske osobe (npr. veterinari, itd.) i bilo koje druge osobe koje su
uklju€ene u rad sa kravama muzarama na farmi znaju koji su tretmani pruzeni
kravama. Primijenite odgovarajuéi sistem koji odmah identificira tretirane zivotinje
(npr. obojite vime koje se tretira zbog mastitisa).

1.2.7. Upravijati bolestima Zivotinja koje uticu na javno zdravlje (zoonoze)

Drzite zoonoze kod Zivotinja na nivou koji ne predstavlja opasnost za zdravlje ljudi,
izbjegavajte direktan prijenos pomoc¢u odgovarajucéih praksi upravljanja i sprijecite
kontaminaciju mlijeka.

1.3. Koristite kemikalije i veterinarske lijekove kako su propisani

1.3.1. 1.3.1 Koristite kemikalije u skladu sa uputama, paZljivo izraCunajte doze i
posmatrajte odgovarajuce periode zadrZzavanja

Ostaci bilo kojih kemikalija koje su primijenjene imaju moguénost da nanesu Stetu
trziStima mlijeka. Trebalo bi da farmeri nadgledaju upotrebu svih kemikalija da bi
sprijecili:

e Pojavu neprihvatljivih ostataka kemikalija u mlijeku; i
¢ Negativan uticaj nepodesnih kemikalija na zdravlje Zivotinja i produktivnost.

Budite upoznati sa svim kemikalijama koje mogu imati ostatke u mlijeku. One
obuhvacaju deterdzente, dezinfekcijska sredstva, sredstva protiv parazita, antibiotike,
herbicide, pesticide i fungicide.

Farmeri bi trebalo da:

o Koriste kemikalije samo u svrhu za koju su odobrene — krave koje su u laktaciji
nikad ne bi trebale biti tretirane veterinarskim preparatima koji nisu
preporuceni za tretman krava koje daju mlijeko za preradu ili koje se koristi na
neki drugi na€in da bi ga konzumirali ljudi;

e Procitajte etiketu — trebala bi da sadrzi sve informacije o zakonskoj i sigurnoj
upotrebi kemikalija;

¢ Slijedite savjete koji se nalaze na etiketi ili u bilo kojim podacima o kemikaliji ili
u procjeni rizika;

o Posmatrajte periode zadrzavanja (minimalno vrijeme kada se mlijeko ne bi
trebalo prodavati da ga ljudi konzumiraju nakon primjene kemikalija).



1.3.2.

1.3.3.

1.4

1.4.1.

1.4.2.
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Koristiti samo veterinarske lijekove kako propiSu veterinari i posmatrati
naznacene periode zadrZavanja

Napomena: Veterinarski lijekovi su kemijski i bioloSki preparati koji se prodaju za
tretiranje Zivotinja, Ciji su dokaz potvrdene efikasnosti i sigurnosti ispitala nezavisna
tijela da bi bili sigurni da su proizvodi podesni za njihovu namjenu. Ovi lijekovi mogu
Zahtijevati recept od veterinara kojim se dozvoljava kupovina i kojim se potvrduje da
Je njihova upotreba odgovarajuca.

Koristite lijekove za tretiranje zivotinja nakon savjeta veterinara. Koristite samo
sluzbeno odobrene lijekove po preporuéenim dozama i tretmanskim reZimima u
skladu sa etiketom ili sa savjetom veterinara. Upotreba lijekova suprotno
preporukama sa etikete oznaCava se kao «neodobrena» (off —lable use) i moze
zahtijevati dodatno vrijeme zadrzavanja mlijeka. U slu€aju da je neodobrena upotreba
esencijalna za tretiranje posebnih stanja ona se mora desiti samo pod strikthim
nadzorom veterinara i u skladu sa nacionalnim (domacim/regionalnim) propisima.

Svi veterinarski lijekovi i kemikalije koje su namijenjene za tretiranje Zivotinja koje
proizvode hranu treba da imaju period zadrZzavanja istaknut na etiketi. Ukoliko se
striktno ne slijede upute sa etikete, naznaceno vrijeme zadrzavanja nece biti vazece.

Pohraniti kemikalije i veterinarske lijekove na sigurno mjesto i odlazZite ih na
odgovoran nacin

Spremite kemikalije i veterinarske lijekove na sigurno mjesto da bi bili sigurni da se ne
koriste neprimjereno ili da se nenamjerno ne kontaminira mlijeko ili stoéna hrana.
Trebalo bi ih odlagati na nacin koji ne¢e uzrokovati kontaminaciju Zivotinja ili okolisa
na farmi.

Adekvatno educirati ljude

Imati u primjeni procedure za otkrivanje i postupanje sa bolesnim Zivotinjama i
veterinarskim kemikalijama

Vazno je osigurati konzistentan pristup za bolesno stado, a ljudi treba da budu
upoznati sa i da razumiju strategiju o zdravlju Zivotinja na farmi.

Dobra je praksa imati procedure u pismenoj formi o tome kako obavljati zadatke na
kontroliran nacin i na nacin koji se ponavlja. Trebalo bi obuhvatiti sve zahtjeve za
obavljanje zadataka, ukljuCuju¢i detalje procesa, opreme i materijala, ukljuujuci bilo
koji relevantni rizik ili problem u pogledu sigurnosti.

Osigurati da su sve osobe dovoljno obuéene da obavljaju svoje zadatke

Obuka je stalni proces i sve osobe bi trebale proéi kroz Kkontinuiranu
obuku/usavrSavanje. Ljudi treba da budu kompetentni da razumiju koji razlozi stoje
iza aktivnosti. Ovo bi takoder trebalo pomoci da se nadgledaju procedure i da se pruzi
povratna informacija za kontinuirano usavrSavanje. Identificirati ko je odgovoran za
praktiCne akcije.
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1.4.3. lzabrati kompetentne izvore za savjete i intervencije

Izaberite kompetentne/registrirane struénjake koji ¢e vrsiti tretmane, itd. Trazite i
djelujte samo u skladu sa savjetima iz izvora i od osoba koje su adekvatno
kvalificirane.

2. Higijena muze

Muza je najvaznija pojedinacna aktivnost na mljekarskoj farmi. Potro$aci zahtijevaju visoke
standarde kvalitete mlijeka, tako ta upravljanje muzom ima za cilj da smanji na minimum
mikrobioloSku, kemijsku i fiziCku kontaminaciju. Upravljanje muZzom obuhvata sve aspekte
procesa dobivanja mlijeka od krava na brz i efikasna nacin, dok se istovremeno osigurava
zdravlje krava i kvaliteta mlijeka.

Konzistentnost u svakodnevnoj implementaciji procedura za muzu predstavlja vazan dio
Dobrih poljoprivrednih praksi (GAP) za muzu.

Ovaj prikaz €injenica opisuje GAP da bi se osiguralo da se mlijeko skuplja i sprema u
higijenskim uvjetima, i da se oprema koja se koristi za prikupljanje i spremanje mlijeka dobro
odrzava. Predlozene GAP koje se odnose na higijenu muze prezentirane su pod sliede¢im
naslovima:

2.1. Osigurati da rutine muze ne povrijede krave ili ne unesu zagadivace u mlijeko.
2.2.  Osigurati da se muza obavlja u higijenskim uvjetima.
2.3.  Osigurati da se s mlijekom postupa na primjeren nacin poslije muze.

Vodecdi ciljevi za dobre
farmerske prakse u
proizvodnji mlijeka

Glavni cilj Proizvodnja mlijeka na farmi mora osigurati da se mlijeko proizvodi
od zdravih Zivotinja u okviru opée prihvaéenih uvjeta
-
Dobre Zdravlje Higijena Hrana i voda Briga o Okolis
rakse Zivotinja muze za zivotinje Zivotinjama

ik

Mlijeko ¢e biti skupljeno i pohranjeno u higijenskim uvjetima.

Definiraj.ué_e Oprema koja se koristi za sakupljanje i pohranjivanje mlijeka bit ¢e
arakteristike odgovarajuca i dobro odrzavana.
Napomena:

Ove GAP ne obuhvacaju automatsku muzu za koje je IDF objavio poseban «Kodeks dobrih
higijenskih praksi za muZu automatskim sistemimax Bilten IDF-a, br. 386/2004, ISSN 0250-
5118.
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2.1. Osigurati da rutine muze ne povrijede krave ili da ne unesu zagadivace u
mlijeko

2.1.1. Jedinstveno identificirati individualne Zivotinje

Svi ljudi koji dodu u kontakt sa kravama trebalo bi da ih lako identificiraju. Sistemi koji su u
upotrebi treba da budu permanentni i jedinstveni tako da omogucéavaju identificiranje
individualnih zivotinja od rodenja do smrti.

Individualne krave koje treba da budu identificirane iz posebnih razloga (npr. oteljene,
suhostaj, tretirane krave, ili krave sa abnormalnim mlijekom uslijed bolesti ili tretiranja
Zivotinja antibioticima) treba da budu dodatno identificirane.

2.1.2. Osigurati odgovarajucu pripremu vimena za muzu
Musti krave samo koje imaju Ciste, suhe sise:

e Oprati i posusiti prljave sise;
. quéiti vlazne sise i vime prije muze;
o Cista voda mora biti dostupna sve vrijeme tokom kojeg se odvija muza.

Provjerite da li ima ikakvih promjena na vimenu i sisama (npr. klini¢ki mastitis). Prije nego sto
se krava pomuze, prvo mlijeko treba iscijediti i provjeriti da li sadrZi neuobi¢ajene elemente.
Ovo moze biti zahtjev u nacionalno (domacoj) legislativi.

2.1.3. 2.1.3 Osigurati konzistentne tehnike muze

Osigurati dobre tehnike muzZe, pogreSne tehnike mogu uzrokovati veéi rizik od mastitisa i
povrijediti kravu. Ispravna tehnika je:

Pripremiti kravu dosta prije muze;

Izbjegavati nepotreban ulazak zraka u sisnu ¢asu, ako se primjenjuje;
Svesti na minimum prekomjernu muzu;

Njezno ukloniti case ako se primjenjuju.

2.1.4. Odvojiti mlijeko od bolesnih ili tretiranih Zivotinja

Krave Cije mlijeko ne odgovora da ga ljudi konzumiraju treba da budu pomuzene posljednje
ili u posebnu bacvu ili pomocéu posebnog sistema. Odbacite abnormalno mlijeko na nacin koji
odgovara riziku koji uzrokuje.

2.1.5. Osigurati da se oprema za muzu ispravno instalira i odrzava

Osigurajte da se oprema za muzu o isti prije svake upotrebe. Ako se koristi mobilna oprema
za muzu, to moze podrazumijevati CiScenje prije svake upotrebe.

Treba slijediti preporuke proizvodaca te lokalne, regionalne ili nacionalne (domace)
preporuke za izradu, instaliranje, ucinak i odrzavanju opreme koja se koristi za muZzu.
Slijedite instrukcije proizvodaca kada koristite sredstva za CiScenje i dezinfekciju na opremi
za muzu. Materijali koji se koriste za opremu za muzu i koji dolaze u kontakt sa mlijekom i
teku¢inama za CiS¢enje i dezinfekciju trebalo bi da su napravljeni od adekvatno otpornih
materijala i ne bi trebali ispustati mrlje u mlijeko.
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Sredstva za CiSéenje i dezinfekciju treba birati i koristiti na nacin koji osigurava da oni ne
uzrokuju negativan efekt na mlijeko.

Slijedite instrukcije proizvodaCa kada koristite kemikalije, pesticide ili sredstva za &iS¢enje u
mljekarskim pogonima ili u staji za muzu. Odlazite kemikalije, osim onih koje koristite za
redovnu upotrebu, u prostore koji se mogu zakljucati i koji su na odredenoj udaljenosti od
mljekarskih pogona. U slu€aju da su potrebni, upotreba svih metoda i proizvoda protiv
StetoCina, ptica i insekata treba da bude odobrena.

2.1.6. Osigurati dovoljno snabdijevanje ¢istom vodom

Dovoljno snabdijevanje Cistom vodom treba da je dostupno za aktivnosti koje se odnose na
muzu i za CiS¢enje opreme koja dolazi u kontakt sa mlijekom.

2.2. Osigurati da se muza odyvija u higijenskim uvjetima
2.2.1. Osigurati da je okruZenje smjeStaja uvijek Cisto

Treba stalno odrzavati visoke standarde Cisto¢e u smjestajnim prostorima. Smjestajni prostor
treba da je:

e Oblikovan tako da omogucava odvodnju i ventilaciju, i da bi se izbjegla povreda
Zivotinja;
o Odgovarajuce veli€ine i da je oblikovan tako da je podudaran veli€ini Zivotinje.

Sve boksove i posteljice treba drzati Cistim i suhim, sa adekvatnim prostirkama. Redovno
Cistite ili struzite prolaze da biste otklonili stajsko gnojivo.

2.2.2. Osigurati da se prostor za muzu odrzava u ¢istom stanju

Prostor za muzu treba da je napravljen na nacin koji omogucéava da se odrzava u Cistom i
urednom stanju. Trebalo bi:

Da se moze lako distiti;

Da ima snabdijevanje Cistom vodom;

Da ima pogone (prostorije) za tretiranje otpada;
Da ima regulaciju dovoljne temperature i svjetla.

Izgradite podrucja za sakupljanje koji ¢e omogucditi da se odrZzava visoki standard Cistoce.
2.2.3. Osigurati da muzari slijede osnovna higijenska pravila

Muzar treba da:

Nosi odgovarajucu i €istu radnu odjecu;

Odrzava Sake i ruke Cistim posebno tokom muze;

Prekrije posjekotine ili rane;
Da nema nikakvu infektivnu bolest.
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2.3. Osigurati da se adekvatno postupa sa mlijekom nakon muze
2.3.1. Osigurati da se mlijeko hladi u naznaceno vrijeme

Ohladite mlijeko $to je prije moguée do potrebne temperature za skladistenje i u okviru
naznacenog vremena. Vrijem hladenja i temperatura skladiStenja treba da budu podudarni
limitima koji su navedeni u nacionalnoj (drzavnoj) legislativi.

2.3.2. Osigurati da prostor za skladiStenje mlijeka bude Cist i uredan

Mlijeko bi trebalo biti pohranjeno na drugom mjestu od mjesta muze. Prostor za skladistenje
mlijeka treba da:

o Bude dist i bez akumuliranog smeca, bez bilo kojih proizvoda ili kemijskih supstanci
koje nisu u stalnoj upotrebi, te bez bilo kakve sto¢ne hrane;

¢ Ima moguénost ru¢nog pranja i susenja;

e Se moze lako o€istiti i da ima sistem za kontrolu Stetocina.

2.3.3. Osigurati i da je oprema za pohranjivanje mlijeka adekvatna da se mlijeko drZi
na naznacenoj temperaturi

Osigurajte da se oprema za pohranjivanje mlijeka ocisti prije svake upotrebe, pozeljno je
odmah nakon sakupljanja mlijeka.

Oprema za pohranjivanje mlijeka treba da ima sposobnost Cuvanja mlijeka na potrebnoj
temperaturi sve do trenutka sakupljanja, i da je izradena od materijala koji ne zamuéuju
mlijeko.

Rezervoari za mlijeko treba da budu izgradeni prema priznatim standardima a rashladni
sistemi za mlijeko treba da imaju redovan program odrzavanja i servisiranja da bi se sprijecili
kvarovi. Rezervoari treba da imaju termometre za kontrolu temperature mlijeka i treba voditi
odgovarajuce evidencije o temperaturi skladiStenja. Pobrinite se da sva oprema radi
ispravno.

2.3.4. Osigurati neometan pristup za prikupljanje mlijeka
Obezbijedite neometan pristup podrucju za pohranjivanje mlijeka da bi se omogucilo sigurno

sakupljanje mlijeka. Pristup podrucjima za prikupljanje mlijeka treba da je odvojen od staza
koje koriste Zivotinje.
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3. Hranaivoda za zivotinje

Zdravlje i produktivnost Zivotinje, zajedno sa kvalitetom i sigurnod¢u njenog mlijeka, ovise o
kvaliteti i postupanju sa sto€hom hramom i vodom. Negativan efekt na kvalitetu mlijeka moze
imati kvaliteta vode koja se koristi za CiS¢enje opreme za muzu i prostorija gdje se drzi
mlijeko. Ako je voda kontaminirana, zagadivadi mogu uzrokovati naruSavanje sigurnosti i
kvalitete mlijeka.

Ovaj prikaz €injenica opisuje Dobre poljoprivredne prakse (GAP) za upravljanje sigurnosti
snabdijevanja krava muzara hranom i vodom. PredloZene prakse GAP-a su prezentirane pod
sljede¢im naslovima:

3.1.  Osigurati da su stocna hrana i voda adekvatne kvalitete;
3.2.  Kontrolirati uvjete skladistenja sto¢ne hrane;
3.3.  Osigurati sljedljivost stoéne hrane koja je kupljena izvan farme.

Vodecdi ciljevi za dobre
farmerske prakse u
proizvodnji mlijeka

Glavni cilj Proizvodnja mlijeka na farmi mora osigurati da se mlijeko proizvodi
od zdravih Zivotinja u okviru opée prihvaéenih uvjeta
-
Dobre Zdravlje Higijena Hrana i voda Briga o Okolis
rakse Zivotinja muze za zivotinje Zivotinjama

4

Zivotinje treba hraniti i napajati produktima koji su odgovarajué¢e
Definirajuce kvalitete i sigurnosti
arakteristike

3.1. Osigurati da su sto¢na hrana i voda adekvatne kvalitete
3.1.1. Osigurati da su zadovoljene nutritivne potrebe Zivotinja

Zivotinje bi trebale primati dovoljne koli¢ine hrane i vode na dnevnoj osnovi u skladu sa
njihovim fizioloSkim potrebama. Kvaliteta i kvantiteta sto¢ne hrane, uklju€ujuci i odgovarajuéa
vlakna treba da odrazavaju starosnu dob Zivotinje, tjelesnu tezinu, fazu laktacije, proizvodni
nivo, rast, trudnocu, aktivnost i podneblje.
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3.1.2. Osigurati vodo-snabdijevanje dobre kvalitete, koje se redovno kontrolira i
odrzava

Ogradite vodo-snabdijevanje za Zivotinje da biste ga za&titili od nenamjerne kontaminacije.
Vodo —snabdijevanje treba da je €isto i da ne sadrzi izmet.

Mnogi zagadiva¢i mogu dospjeti u vodo-snabdijevanje i ugroziti zdravlje i sigurnost ljudi,
stoke i opreme za muzu koja se ispire kontaminiranom vodom. NajceS¢i zagadivadi
obuhvacéaju patogene mikroorganizme (npr. Escherichia coli bakterija) kao i toksiCne
kemikalije kao $to su pesticidi, petrolej, rastvaradi i nitrati.

Ukoliko postoje bilo kakve sumnje u pogledu adekvatnosti vode koja se koristi kao voda za
stoku, trebate kontaktirati relevantne duznosnike i dati svoju vodu na testiranje.

3.1.3. Koristiti razli¢itu opremu za rukovanje kemikalijama i stoCnom hranom

Nemojte koristiti opremu ili uredaje koji su namijenjeni za mljekarsku upotrebu da biste
mijesali poljoprivredne kemikalije i/ili veterinarske kemikalije — ostaci mogu ostati na opremi
ili omoguciti unakrsnu kontaminaciju kroz prolijevanje, disperziju zraka, povratni efekt sifona
(bakc —siphoning effect), itd.

3.1.4. Osigurati da se kemikalije koriste na odgovarajuci nacin na pasnjacima i
krmnim usjevima

Vodite striktne evidencije o zemljiStu u pogledu primjene svih kemikalija na usjevima i
padnjacima, i pobrinite se da se periodi zadrzavanja pomno nadgledaju. Uvijek slijedite
savjet na etiketi u pogledu primjene koli€ina i perioda zadrzavanja. Obratite paznju i pratite
intervale «dani prije pase» prije nego $to se dozvoli Zivotinjama da pristupe tretiranom polju
za ispasu. Slijedite «intervale prije Zetve» ili «dani do Zetve» za polja krme.

Kontrolirajte pasSnjake radi znakova o nanosima pesticida. PotraZite simptome povrede
uslijed nanoSenja herbicida na krmno biljke. Ako su simptomi prisutni, obavite dalja
ispitivanja prije nego $to dozvolite Zivotinjama da pasu.

Imajte na umu potencijalne rasprSuju¢e nanose kada primjenjujete poljoprivredne kemikalije
na pasnjake/usjeve. Ovo se takoder odnosi na susjedne farme. Poduzmite adekvatne mjere
opreza kada dozvoljavate stoci da pije vodu nakon prskanja.

Ispitajte proslu i sadasnju upotrebu kemikalija na vaSoj farmi i susjednim imanjima jer
rasprdni nanos moze biti potencijalni izvor ostataka. Kada kupujete pasnjak/zemljiste, uvijek
trazite da dobijete informaciju o prethodnoj historiji upotrebe poljoprivrednih kemikalija na
imaniju i/ili o testiranju tla/biljaka, ako je potrebno.

3.1.5. Koristite samo odobrene kemikalije za tretman stoc¢ne hrane ili komponente
stoCne hrane i posmatrajte periode zadrzavanja

Samo odobrene kemikalije za upotrebu u mljekarskim aktivhostima treba da se koriste i
njima treba rukovati na nacin da bi se izbjeglo njihovo slu¢ajno unoSenje u sto¢nu hranu i
vodu, i kao rezultat toga, u mlijeko.

Koristite kemikalije u skladu sa preporukama proizvodaca. Provjerite etiketu svih kemikalija
koje ¢e se koristit naokolo, na ili u sto€noj hrani ili na pasnjacima radi kompatibilnosti sa
Zivotinjama koje proizvode hranu, zahtjevima povlatenja za mlijeko, i odgovarajuéim
stopama primjene i koncentracije proizvoda.
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Periodi zadrzavanja takoder se mogu primijeniti na pasnjake, krmne usjeve i uskladisteno
zito ako su ftretirani poljoprivrednim kemikalijama. U tom slu€aju, period zadrzavanja je
minimalni period vremena koji mora proci izmedu tretmana pasnjaka, usjeva ili Zita i trenutka
kada se moze pasti ili ubrati da bi se nahranila stoka, Sta god da je primjenjivo. RazliCiti
periodi zadrzavanja mogu se primijeniti ako je usjev namijenjen da ga konzumiraju ljudi.

3.2. Kontrolirati uvjete za skladiStenje sto¢ne hrane
3.2.1. Odvojiti stocnu hranu koja je namijenjena za razliCite vrste

Ni jedan zivotinjski materijal ne bi se trebao ukljuditi u prehrambene porcije za krave muzare.
Treba postovati nacionalne (domace) propise.

3.2.2. Osigurati odgovarajuce uvjete da bi se izbjegla kontaminacija sto¢ne hrane

Osigurajte da zivotinje ne mogu doc¢i u kontakt sa zagadivaCima u podrucjima gdje se
skladiste i mijeSaju ovi proizvodi. Ove prostore treba dobro ventilirati tako da se mogu ispariti
toksiéni dimovi. Pobrinite se da je stoCna hrana zatiCena od zagadivaca. Adekvatno
pohranite i rukujte pesticidima, tretiranim sjemenom, medicinski tretiranom stoénom hranom i
gnojivom. Odlozite herbicide odvojeno od drugih poljoprivrednih kemikalija, gnojiva i
sjemena.

3.2.3. Obezbijedite odgovarajuci program za kontrolu StetoCina za uskladistenu
sto¢nu hranu.

Sijeno i suha sto¢na hrana treba da budu zasti¢eni od vlaZzenog okruZenja. Silazu i druge
fermentirane usjeve treba drzati u hermeticki zape€acenim uvjetima.

3.2.4. Odbaciti pljesnivu hranu

Izbjegavajte davanje bilo koje pljesnive stoéne hrane kravama muzarama (vodite posebno
ratuna kada se radi o pivskom tropu, silazi, sjenu, pulpi Secerne trske i zitu) jer oni mogu
sadrzavati otrovne fungalne toksine koji se mogu prenijeti na mlijeko.

3.3. Osigurati sljedljivost stoéne hrane koja se kupuje izvan farme

3.3.1. Svi dobavljaéi hrane za Zivotinje treba da primjenjuju odobren program za
osiguranje kvalitete

Ako kupujete sto¢nu hranu, pobrinite se da dobavlja€ sto€ne hrane primjenjuje program za
osiguranje kvalitete, da moze nadzirati odgovaraju¢e ostatke i bolesti i da moze pratiti
koriStene sastojke unatrag sve do njihovog izvora. Trazite relevantnu deklaraciju prodavaca.

3.3.2. Voditi evidencije o svoj stocnoj hrani ili sastojcima stocne hrane koji se primaju
na farmi (naznaceni racuni ili obavijest o isporuci prema nalogu)

Primjenjujte odgovarajuci sistem za evidentiranje i pracenje sve stoCne hrane ili sastojaka
sto¢ne hrane koji se primaju na vasoj farmi. Potrudite se da mozete identificirati i pratiti sve
tretmane koji su primijenjeni na stocnoj hrani na farmi (uklju€ujuci tretmane usjeva i zita).
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4. Dobrobit zivotinja (Briga za zivotinje)

U sustini, briga o Zivotinjama podrazumijeva primjenjivanje osjetljivih i senzitivnih stocarskih
praksi na stoci koja se nalazi na farmi. Briga o Zivotinjama uglavhom se odnosi na dobro
stanje zivotinja.

Generalno, potroSaci vide visoke standarde skrbi zivotinja kao indikator da je hrana sigurna,
zdrava i visoko kvalitetna. Standardi za brigu o zivotinjama su inkorporirani u ve¢inu shema
na farmi koje se odnose na kvalitetu hrane i sigurnost hrane.

Kodeksi za brigu o Zivotinjama obi¢no navode pet osnovnih sloboda koje treba da podupru
najbolije prakse na farmi u odnosu na brigu o zivotinjama. Ovih pet sloboda pruza
sveobuhvatan koncept brige o Zivotinjama:

Ovaj prikaz €injenica opisuje Dobre poljoprivredne prakse (GAP) za brigu o zivotinjama. One
su prezentirane da pokazu pet osnovnih sloboda:

4.1.  Osigurati da su Zivotinje oslobodene Zedi, gladi i neuhranjenosti;

4.2. Osigurati da su zivotinje oslobodene neugodnosti;

4.3.  Osigurati da su Zivotinje oslobodene boli, povrede i bolesti;

4.4.  Osigurati da su zivotinje oslobodene straha;

4.5. Osigurati da se zivotinje mogu angazirati u relativno normalne modele Zzivotinjskog

ponasanje.
Vodecdi ciljevi za dobre
farmerske prakse u
proizvodnji mlijeka
Glavni cilj Proizvodnja mlijeka na farmi mora osigurati da se mlijeko proizvodi
od zdravih Zivotinja u okviru opce prihvacenih uvjeta
-
Dobre Zdravlje Higijena Hrana i voda Briga o Okolis
.Brakse Zivotinja muze za Zivotinje Zivotinjama

I

Zivotinje treba da se &uvaju prema slijedecim principima:
Definirajuce 1. Oslobodene gladi i zedi
‘arakteristike 2. Oslobodene neudobnosti
3. Oslobodene bola, povrede i bolesti
4. Oslobodene straha
5. Sloboda da ispoljavaju uobitajene metode ponasanja



VODIC ZA DOBRU FARMERSKU PRAKSU U PROIZVODN]I MLIJEKA

4.1. Osigurati da su zivotinje slobodne od zedi, gladi i neuhranjenosti
4.1.1. Osigurati dovoljno hrane (krme i/ ili hrana za Zivotinje) i vode svaki dan

Kad se daje hrana Zivotinjama, treba im dati dovoljno hrane na osnovu njihovih fizioloSkih
potreba ( u skladu sa njihovom starosnom dobi, tjelesnom tezinom, fazom laktacije,
produktivnim nivoom, rastom, trudno¢om, aktivnostima i podnebljem). Kvaliteta sto€ne hrane
treba da se uzme u razmatranje. Ako se Zivotinje nalaze na pasnjaku slabe kvalitete, moze
se zahtijevati dodatno krmno bilje da bi se zadovoljile potrebe zZivotinja.

Razmotrite kvalitetu hranjivog sadrzaja u svjezem ili suhom krmnom bilju koja treba da je u
skladu sa potrebama zivotinja. Zivotinje bi trebale primati izbalansiranu ishranu (ukljucujuci
dovoljno vlakana).

Zivotinje bi trebale imati pristup gistoj vodi.

4.1.2. Uskladiti koli¢inu (davanja) obroka i/ili dodatnog hranjenja da bi se osiguralo
adekvatno snabdijevanje vodom, hranom i krmnim biljem

Treba dobro razmotriti broj zivotinja, fizioloSke potrebe i hranjivu kvalitetu sto¢ne hrana kad
se odreduju porcije, a sve Zivotinje treba da svakodnevno imaju pristup dovoljnim koli¢inama
vode.

4.1.3. Zastiti Zivotinje od toksicnih biljaka i drugih Stetnih supstanci
Zastite zivotinje od pristupa toksi¢nim biljkama. Nemojte davati Zivotinjama pljesnivu hranu.

Pohranite kemikalije na sigurno mjesto da biste izbjegli kontaminaciju pasnjaka, i nadgledajte
odgovarajuce periode zadrzavanja za tretmane pasnjaka i krmnog bilja.

4.1.4. Obezbijedite vodo-snabdijevanje dobre kvalitete koja se redovno kontrolira i
odrzava

Stoka bi trebala imati slobodan pristup Cistom i svjezem vodo-snabdijevanju. Redovno Cistite
mjesta odakle se uzima voda (jarak) i kontrolirajte ih da biste bili sigurni da su u potpunosti
funkcionalna. Vodno-snabdijevanje treba biti adekvatno da bi se zadovoljile najvece potrebe
Zivotinja, to jest mjesta odakle se uzima voda treba da se pune dovoljno brzo da bi se
izbjegla situacija da bilo koja Zivotinja u grupi ostane Zzedna. Treba poduzeti sve razumne
mjere da bi se sveli na minimum rizici zamrzavanja vodo-snabdijevanja ili prekomjernog
zagrijavanja, kao Sto odgovara.

Oticanje otpadnih voda i kemijskih tretmana na pa$njacima i krmnim usjevima ne bi trebali
da dolazi u kontakt sa vodom za snabdijevanje stoke.

4.2. Osigurati da zivotinje budu bez neudobnosti

4.2.1. Projektirati i izgraditi gradevine koje ce biti bez prepreka i opasnosti

U razmatranje treba uzeti slobodan tok Zivotinja prilikom projektiranja i gradnje smjestaja za
zZivotinje i/ili prostorija za muzu. Izbjegavati mrtve krajeve, strme ili klizave prolaze.
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4.2.2. Tamo gdje je relevantno obezbijediti adekvatne prostorne mogucnosti i Ciste
prostirke

Izbjegavajte nagomilavanje Zivotinja, ak i tokom kratkih vremenskih perioda. Zivotinje treba
da imaju Ciste prostirke, bilo da se radi o slamnatim (ili ekvivalentnim) posteljicama ili Cistim
pasnjacima.

4.2.3. Zastitite Zivotinje od negativnih vremenskih uvjeta i njihovih posljedica

Sto je moguée prakti¢nije, zastite Zivotinje od negativnih vremenskih uvjeta i njihovih
posliedica. To obuhvaca faktore stresa kao §to su ekstremno vrijeme, nestasica krmnog bilja,
promjene koje ne odgovaraju godiSnjem dobu, i ostalo $to uzrokuje stres hladnoce ili vruéine.
Uzmite u razmatranje zasjenjene prostore ili alternativna sredstva hladenja (npr. rasprsivaci
ili sprej), sklonista (npr. vjetrobrani) i dodatno krmno bilje. Imajte planove za zastitu od
prirodnih katastrofa, npr. pozara, suSe, snijega, poplave; ukljuCite obezbjedivanje visokih
nasipa u sluaju poplave, obezbijedite adekvatnu protupozZarnu zastitu i opskrbu u slucaju
evakuacije.

4.2.4. Obezbijedite adekvatnu ventilaciju za Zivotinje koje su smjeStene u
zatvorenom prostoru

Sve zivotinje koje su u zatvorenom prostoru treba da imaju adekvatnu ventilaciju koja
omogucava dovoljnu koliinu svjezeg zraka da bi se uklonila vlaznost; koja omogucava
Sirenje toplote i sprjeCava nakupljanje plinova kao Sto su ugljen dioksid, amonijak i plinovi
tekuceg blata.

4.2.5. Obezbijediti protu-klizne podove

Podovi treba da budu izgradeni na nacin koji ¢e svesti na minimum klizanje i povrede uslijed

grubih neravnih povrSina. Neodgovaraju¢i podovi mogu sprijecit penjanje ili uzrokovati
povrede tokom parenja.

4.3. Osigurati da zivotinje budu slobodne od bola, povrede i bolesti

4.3.1. Imati u primjeni program za upravljanje zdravljem stada i redovno pregledati
Zivotinje

Zivotinje treba redovno kontrolirati da bi se otkrila povreda i/ili bolest. Za vise detalja
pogledajte prikaz Cinjenica koji govori o zdravlju Zivotinja.

4.3.2. Zastita protiv hromosti

Staze, dvoriSta, staje za muzu i smjestaj treba da budu izgradeni na nacin koji svodi na
minimum pojavu hromosti. Krave treba hraniti da bi se minimizirala tromost. Hromost treba
ispitati da bi se odredili osnovni uzroci i da bi se adekvatno tretirali.



VODIC ZA DOBRU FARMERSKU PRAKSU U PROIZVODN]I MLIJEKA

4.3.3. Zivotinje koje su u laktaciji treba redovno musti

Ustanovite redovnu rutinu muze koja uvida stadij laktacije i ne stvara prekomjerni stres za
zivotinje.

4.3.4. Nemojte Kkoristiti procedure i procese koje uzrokuju nepotrebnu bol

Osobe koje obavljaju veterinarske aktivnosti trebale bi biti u stanju da demonstriraju
kompetenciju, posebno za postupke koji bi mogli uzrokovati patnju, npr.
spaljivanje/uklanjanje rogova, kastracija, itd. PoStujte nacionalnu (domacu) regulativu u vezi
sa ovim i drugim praksama (kao $to su zigosanje, podrezivanje repa, amputacija, itd.). Dobra
higijena je od esencijalnog znacaja za hirur§ke procedure. Ako odgovara, razmotrite druge
prakse koje se odnose na stoCarstvo.

4.3.5. Slijediti dobre prakse o teljenju i odvikavanju od vimena

Izradite adekvatan plan za teljenje koji razmatra pitanja kao Sto je izbor bika (za lako
teljenje); bezbjedni prostori za teljenje; i redovna kontrola Zivotinja da bi se osigurala
trenutacna, iskusna pomo¢ ako je potrebno.

Telad bi trebala imati pristup kolostrumu brzo nakon rodenja.

4.3.6. Imati odgovarajuce procedure za plasman teladi

Novorodena telad ne bi trebala biti nudena za prodaju sve dok dovoljno ne ojacaju (npr.
adekvatna tjelesna tezina i suh pupak). Takoder treba slijediti odgovaraju¢e uvjete
transporta. Slijedite nacionalne propise, ako se primjenjuju.

4.3.7. Kad Zivotinje moraju biti ubijene na farmi, izbjegavati nepotrebnu bol

Kada je neophodno ubiti slabe ili bolesne Zivotinje, ili one koje su u bolovima, to bi trebalo
uraditi na nacin da se izbjegne nepotrebna bol.

4.3.8. Izbjegavati loSe prakse muZe jer mogu povrijediti stoku

Lo3e prakse za muzu mogu uticati na dobrobit i produkciju. Opremu za muZzu treba dobro
odrzavati i redovno servisirati.

4.4. Osigurati da su zivotinje oslobodene straha
4.4.1. Obezbijediti kompetentne vjestine za uzgoj Zivotinja i odgovarajucu obuku

Dobar uzgoj zZivotinja predstavlja kljuéni faktor u brizi o Zivotinjama. Bez kompetentne,
ustrajne brige o Zivotinjama njihova dobrobit bi bila ugrozena.
Kompetentan operater bi trebao da bude u stanju da:

Prepozna da li je ili nije Zivotinja dobrog zdravlja;

Razumije znacenje promjene u ponasanju zivotinja;

Zna kad je potreban veterinarski tretman;

Implementira planirani program za upravljanje zdravljem stada (npr. preventivni
tretmani ili programi vakcinacije ako je potrebno);
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Implementira odgovarajuée programe za ishranu zivotinja i upravljanje travnjacima;

e Prepozna da li je opée okruzenje (unutarnje ili vanjsko) adekvatno za promociju
dobrog zdravlja i dobrobiti;

e |Ima adekvatne vjestine upravljanja do nivoa i tehniCkih zahtjeva sistema za
produkciju; i

e Postupa sa zivotinjama sa saosjeCanjem i na adekvatan nacin, da predvidi
potencijalne probleme i da poduzme neophodne preventivhe mjere.

Operateri treba da budu upoznati sa i da postuju relevantne nacionalne (domace) regulative i
glavne sektorske standarde/sheme koje se odnose na osiguranje kvalitete/sigurnosti
proizvoda, itd. Operateri treba da se pobrinu da se vode evidencije da bi se predocilo
postivanje propisa ili shema za osiguranje. Osobe koje su ve¢ uklju€ene u upravljanje/uzgoj
zivotinja treba da se stalno informiraju o najnovijim tehnolo$kim dostignu¢ima koja mogu
sprijeciti ili korigirati problem koji se odnosi na dobrobit.

4.5. Osigurati da se zivotinje mogu ukljuciti u relativno normalne modele
zivotinjsko ponasanja

4.5.1. Imati procedure za upravljanje stadom i uzgoj Zivotinja koje nuzne ne
ugroZavaju socijalnu aktivnost

Stoka Zivi u krdima. Koristite procedure za upravljanje stadom i za uzgoj zZivotinja koje nuzno
ne ugrozavaju socijalnu aktivnost, na primjer, poze spavanja ili parenja. Ovo takoder znaci
da treba obezbijediti dovoljno prostora.

Tokom svakodnevne kontrole (kontrola) zivotinja, provjeriti bilo koje neuobi¢ajeno ponasanje.

Osigurajte da svaka Zivotinja ima adekvatan prostor da se adekvatno hrani i da zaista jede.
Ako Zivotinja ne jede to moze biti rani znak bolesti.

Bikovima treba upravljati i sa njima postupati na nacin koji promovira dobar temperament.
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5. Okolis

PotroSacima je sve vide stalo da se proizvodnja hrane odvija u skladu sa okolidem. Da bi se
ovo postiglo vazno je da farmeri proizvode mlijeko na nacin koji svodi na minimum
mogucnost bilo koje Stete za okolis. Najveéi potencijalni izvor Stete za okoli§ dolazi iz
zagadenja kojeg uzrokuju gnojiva, tekuce blato, tekucine silaze, itd.

Predlozene Dobre poljoprivredne prakse za okoli$ prezentirane su u okviru sljedecih naslova:

5.1. Imati adekvatan sistem za upravljanje otpadom;
5.2.  Osigurati da prakse za proizvodnju mlijeka nemaju negativan ucinak na lokalni okolis

Vodeci ciljevi za dobre
farmerske prakse u
proizvodnji mlijeka

Glavni cilj Proizvodnja mlijeka na farmi mora osigurati da se mlijeko proizvodi
od zdravih Zivotinja u okviru opée prihvaéenih uvjeta
- J pce p |
Dobre Zdravlje Higijena Hrana i voda Briga o Okoli§
rakse zivotinja muze za zZivotinje Zivotinjama

s

Definirajuce Proizvodnjom mlijeka treba upravljati u skladu sa lokalnim okoliSem
arakteristike koji postoji oko farme

5.1. Imati adekvatna sistem za upravljanje otpadom
5.1.1. Osigurati da se otpad odlaZe na nacin koji minimizira rizik zagadenja okolisa

Podrucja za odlaganje otpada kao na primjer gomile gnojiva i odlagalista tekuceg blata treba
da budu adekvatno locirana. Redovno kontrolirajte stalna odlagaliSta tekuceg blata i gomile
gnojiva radi znakova curenja i prijeteCih strukturalnih slabosti da bi se minimizirao rizik
isticanja koji zagaduje okoli§. Osigurajte da se druge vrste otpada kao Sto je plastiCna
ambalaza silaze odlaze na primjeren nacin koji sprjeCava zagadenje okolisa.
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5.1.2. Upravijati paSnjacima da bi se izbjeglo isticanje otpadnih voda tako sto Ce se
posipati gnojivo u skladu sa lokalnim uvjetima

Razmotrite vremenske uvjete i vrste tla prije posipanja gnojiva. Koristite odgovaraju¢e mjere,
na primjer Sire tampon zone, da biste sprijecili da gnojivo dospije do vodnih tokova.

Razmotrite usvajanje plana za upravljanje gnojivom koji identificira podru¢ja gdje postoji
visoki rizik zagadenja na farmi. Ako posipate gnojivo po zemljiStu, slijedite propisane koli€ine
za primjenu.

Sve organsko gnojivo — ukljuCujuci tekuce blato- treba da bude inkorporirano u tlo Sto je prije
moguce, uzimajuéi u obzir uvjete tla i dominantne vremenske uvjete. Stajsko i vjeStacko
gnojivo ne treba stavljati na natopljeno, strmo ili smrznuto zemljiSte gdje postoji rizik od
isticanja.

Jednostavan plan za upravljanje otpadom pomoci ¢e u pogledu toga kada, gdje i koliko
posuti gnojiva, tekuéeg blata i drugog organskog otpada sa ciliem da se svede na minimum
rizik koji uzrokuje zagadenja.

Planovi za upravljanje otpadom treba da vode ra¢una o:

e lIzbjegavanju moguéeg zagadenja vodnih tokova, jezera, rezervoara, bunara,
busotina, podzemnih voda (plitko tlo, napukla stijena);

e lIzbjegavanju potencijalnog zagadenja staniSta (Sumsko zemljiSte, zasticena ili
priznata podrudja flore i faune);

o Da osiguraju da se odrzavaju adekvatne tampon zone (podrucja gdje nema
posipanja) u blizini ranjivih ili osjetljivih podrucja (izvori vode, stanista);

e Vremenu i nivou primjene na padinskom zemljistu; tesko ili nepropusno tlo predstavlja
podrucje koje je podlozno poplavama;

e Optimalnim nivoima primjene na podrucjima koja imaju status veoma plodnog
zemljista (npr. zemljiSte bogato fosforom);

e Trenutnim ili prijeteéim vremenskim uvjetima i uvjetima tla u vrijeme primjene (mraz,
smrznuto zemljidte; natopljeno zemljiste uslijed obilnih kisa);

¢ Nacionalnim (domacim) i regionalnim kontrolama okoli3a.

5.2. Osigurati da prakse za proizvodnju mlijeka nemaju negativan uticja na
lokalni okolis

5.2.1. Ograniciti isticanje iz mljekarskih pogana na farmi

Farmeri bi trebali usvaijiti sisteme koji izbjegavaju moguénost kontaminacije lokalnog okolisa.

Prostori za odlaganje ulja, teCnosti silaze, zamucene vode i drugih supstanci koje uzrokuju
zagadenje moraju biti locirani na sigurnom mjestu i moraju se poduzeti mjere opreza da bi se
osiguralo da nezgode ne uzrokuju zagadenje lokalnog vodo-shabdijevanja.

Izbjegavajte upotrebu ili odlaganje poljoprivrednih i veterinarskih kemikalija tamo gdje
drenaZze, povrsinske vode ili podzemne vode mogu dospjeti do lokalnog okolisa.
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5.2.2. Kaoristiti kemikalije (gnojiva, poljoprivredne i veterinarske kemikalije, pesticidi,
itd.) na primjeren nacin da bi se izbjegla kontaminacija lokalnog okolisa

Termin «poljoprivredne kemikalije» podrazumijeva kemikalije za farmu (na primjer sprejevi za
pasnjake, herbicidi, i zastita za zito) kao i deterdzente i higijenska sredstva koja se koriste u
mljekarskoj industriji. Pobrinite se da se kemikalije za farmu sigurno i bezbijedno pohrane
dalje od mjesta za muzu i Cuvanje mlijeka.

Koristite samo registrirane kemikalije u mljekarskoj industriji i na farmi; procitajte etiketu i
striktno slijedite upute kada koristite poljoprivredne kemikalije, uklju€ujuéi i postivanje perioda
zadrzavanja.

Osigurajte bezbijedno odlaganje kemikalija, €iji rok je istekao ili su neispravne, i praznih
kontejnera kemikalija.

5.2.3. Osigurati da je cjelokupan imidz mljekarske aktivnosti primjeren za pogon u
kojem se skuplja visoko kvalitetna hrana

Da bi se ogranicio potencijalno negativan ucinak proizvodnje mlijeka na pejzaz i da bi se
pruzio pozitivan imidz o proizvodnji mlijeka, proizvodaci mlijeka treba da osiguraju da su
prilazne ceste za njihove farme i za podrucja koja okruzuju farme Ciste, da se Stale korektno
odrzavaju i da na prilaznim cestama koje koristi stoka nema otpadnih voda.
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